
QUAI E TSCHAI

Nus engraziein da cor
(enstagl cartas)

A caschun dalla mort e sepultura da nossa cara mumma,
tatta e basatta

Anna Monn-Monn
1917–2008

admettein nus engraziament sincer:

– a paderVigeli Monn sco a sur Reto Nay per il bi survetsch divin ed ils bials e conso-
lonts plaids da sepultura

– al Chor da baselgia Sedrun per il bi accumpignament
– a Rita Monn, feglia, per il grond quitau e numerus survetschs viers sia mumma
– al miedi dr.Andreas Fischbacher per il grond engaschi e la tgira medicinala
– al persunal dalla Tgèsa s.Vigeli per il quitau, la carezia e buna tgira
– per las condolientschas, s. messas, fluras e donaziuns
– a parents, amitgs ed enconuschents che han fatg dil bien ad ella duront sia veta ed

accumpignau ella sin siu davos viadi terrester.

Cara mumma, tatta e basatta Anna, ruaussa en pasch.

Sedrun, avrel 2008 Las famiglias en malencurada

Fin da redacziun
per annunzias da mort

Pusseivladads da tarmetter annunzias da mort dumengias e firaus:

La Quotidiana (fin da redacziun allas 16.00)
PPeerr ee--mmaaiill:: rreeddaakkttiioonn--llqq@@ssuueeddoossttsscchhwweeiizz..cchh
PPeerr tteelleeffaaxx:: nnrr.. 008811 992200 0077 1155

Verifichei per pl. per tel. 081 920 07 10 schebein Vossa annunzia da mort ei arrivada

Die Südostschweiz/Bündner Tagblatt (fin da redacziun 16.00)
PPeerr ee--mmaaiill:: ttooddeessaannzzeeiiggeenn@@ssuueeddoossttsscchhwweeiizz..cchh
PPeerr ffaaxx:: nnrr.. 008811 225555 5511 0033

Indichei per pl. mintgamai il speditur resp. l'adressa pil quen e Vossa numera da telefon per
eventualas damondas

PPuusssseeiivvllaaddaaddss ddaa ttaarrmmeetttteerr aannnnuunnzziiaass ddaa mmoorrtt ddaall gglliieennddiissggiiss aall vveennddeerrggiiss::
SSüüddoossttsscchhwweeiizz PPuubblliicciittaass SSAA,, VViiaa CCeennttrraallaa 44,, 77113300 IIllaannzz,,

TTeell.. 008811 992200 0077 1177,, FFaaxx 008811 992200 0077 1188,, EE--mmaaiill:: iillaannzz@@ssoo--ppuubblliicciittaass..cchh

nnii eenn iinnaa ddaallllaass uulltteerriiuurraass ffiilliiaallaass ddaallllaa SSüüddoossttsscchhwweeiizz PPuubblliicciittaass AAGG

Engraziament

Dieus paghi per ils numerus mussaments da cordiala e since-
ra condolientscha che nus havein astgau retscheiver a ca-
schun dalla mort e sepultura da miu car consort, nies bien e
car bab, sir, tat, frar, quinau ed aug

Giusep Alois Zazzi-Laim
8 da november 1936 – 5 da mars 2008

Nus engraziein cordialmein:
– a sur Alexi Manetsch per il bi survetsch divin da sepultura e per ils consolonts plaids

da cumiau
– al miedi da casa dr. Marcus Huonder
– als miedis ed al persunal da tgira dil Spital regiunal a Glion
– als miedis ed al persunal da tgira dil Spital cantunal a Cuera
– al Chor-baselgia S. Gions ed agl organist per la biala s. messa
– all’annada 1936
– all’Uniun da Giuseppas e Giuseps
– per las numerusas s. messas, cartas da condolientscha, flurs, tschupials e donaziuns
– a tuts parents, amitgs ed enconuschents che han accumpignau el sin siu davos viadi.

Disentis/Mustér, avrel 2008 Las famiglias en malencurada

Annunzia da mort

Cun carezia ed engraziament prendein nus cumiau da nossa carissima mumma, sira, tatta,
basatta, onda e madretscha

Franzisca Pfister-Caderas
01-08-1921–10-04-2008

Cun gronda pazienzia ha ella supportau sia greva malsogna ed astgau surdar oz el ravugl
da sia famiglia si’olma al Scaffider.

7156 Rueun, ils 10 d’avrel 2008

En profunda malencurada:
Sep Mathias e Martina Pfister-Henny, fegl

cun affons Claudio, Daniela ed Adelin
Hermann Pfister, fegl,

cun affons Belinda e Joël Adrien
Alexander Pfister, fegl
Tresa ed AlbertValaulta-Pfister, feglia
Judith e Robert Gugelmann-Caderas, feglia

cun affons Rolf e Susanne cun sia
sutbiadia Sereina

sco era en num da tuts parents ed enconuschents

La sepultura ha liug sonda, ils 12 d’avrel 2008 allas 14.00 a Rueun.

Adressa da malencurada:
TresaValaulta-Pfister
Suro 41
7156 Rueun

■ OPINIUNS

Scolasts secundars a Friburg ed a Turitg
Las ediziuns da La Quotidiana dals 7/8
d’avrigl cuntegnan contribuziuns da-
vart il studi da rumantsch a Friburg ed
a Turitg. In tema che vegn tutgà en
questas contribuziuns è la cumpart da
studentas e students che absolvan la fur-
maziun per scolasts secundars. Entant
che quest contingent manca l’ultim
temp a Friburg – pli baud sa tractavi da
5–8 persunas –, datti uss a Turitg ina
gruppa dad 8 persunas. En La Quoti-
diana dals 8 d’avrigl (p. 1) vegn tratga
la conclusiun che Turitg haja «gudagnà
gist questa gruppa che frequenta uss la
nova Scol’auta da pedagogia a Turitg».
Che questa conclusiun è memia simpla
mussa la provegnientscha dals students
da la scol’auta: L’emprima gruppa che
ha cumenzà a studegiar rumantsch
l’onn 2005 sa cumponiva da 5 Ladins,
2 Sursilvans ed 1 Surmiran. La proxima
«generaziun», ch’è ussa vidlonder da
studegiar, sa cumpona da 6 Ladins e 2
Sursilvans. Igl è evident ch’ils Sursil-
vans, che furmavan la gronda part dals
students a Friburg, n’èn betg repre-
schentads proporziunalmain a Turitg.
En Surselva ston ins pia registrar ina
diminuziun da l’interess per il studi da
rumantsch insumma.

Da precisar è plinavant che l’empri-
ma gruppa da futurs scolasts secundars
che ha profità da la purschida da ru-
mantsch a Turitg n’aveva en mintga cas
betg elegì ses lieu da studi pervi dal ru-
mantsch. Cura che quellas persunas han
cumenzà lur studi, na devi numnada-
main anc nagin curriculum da ru-
mantsch per els. Il directur da la parti-
ziun «stgalim secundar I» da la scol’auta
ha pir suenter rendì attent ils responsa-
bels da la retoromanistica da l’universi-
tad ch’i dettia ina gruppa da students ru-
mantschs, als quals ins pudess porscher
ina furmaziun en lur lingua.

Che la Scol’auta da pedagogia a Tu-
ritg attira students dal Grischun ru-
mantsch na pon ins betg snegar. Ins sto
dentant vesair ch’ils students n’elegian
betg lur lieu da studi pervi da la purschi-
da da rumantsch. Cun crear ina tala pur-
schida a Turitg han ins pudì gudagnar
persunas che avessan uschiglio absolvì in
studi da scolast secundar senza ru-
mantsch.

Danunder che La Quotidiana sa che
la professura da Turitg è en privel, n’è
betg cler a nus.

Matthias Grünert e Clà Riatsch,
Universitad da Turitg

DA SUR MARCUS FLURY, VELLA

Il computer ei in’ apparat fasci-
nont che renda enqual lavur pli

leva. Ins anfla el dapertut. Era en
spitals porscha el per la tecnica
medicinala buns agids. Mo sper il
letg dil pazient sa quella tecnica
buca remplazzar il carstgaun cun
cor ed intelletg che sa consolar,
gidar, tener il maun, pia agir a
moda humana. La vischinonza e
communicaziun persunala ei bu-
ca da remplazzar entras compu-
ters ed apparats.

Era a Jesus va ei per ina rela-
ziun cul carstgaun. Per expri-

mer quei drova el differents ma-
letgs. In da quels ei il bien pastur.
Pasturs dat ei strusch pli. La seiv
electrica remplazza els per gronda
part. Dil temps da Jesus eran pa-
sturs necessaris ed ins enconu-
scheva lur lavur. Perquei ha Jesus
duvrau quei maletg per dir als

carstgauns enzatgei impurtont e
forsa schizun per curreger in fal-
liu maletg intern da Diu.

Cul maletg dil bien pastur
(Gn 10, 1–10) muossa Jesus

ch’il pastur vul la veta, gie el s’en-
gascha per la veta, schizun cun
riscar si’atgna. Las nuorsas enco-
nuschan sia vusch e suondan el,
gie el cloma ellas schizun per
num, pren pia serius la singula.
Ei regia ina relaziun cordiala. Tut
en quei maletg dil pastur ha da
far cun ina relaziun. Quei muos-
san era ils plaids da Jesus: «Jeu
sun il pastur, jeu sun la porta». El
di buc: «Jeu hai per vus ina por-
ta». El tschenta buc ina ductrina
el center, mobein sesez e la rela-
ziun cun El.
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■ PLAID PER LA DUMENGIA

Il bien pastur

berivo
Textfeld
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